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ROKAMAT Zacieraczka do tynkow
Silnik n/min 2600 — 10000

Narzedzie 120 -600

V220 W 900 A 4,3

Instrukeja uzytkowania
Uwaga! Prosze najpierw uwaznie przeczytaé dolaczone wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa i instrukeje obslugi! Tylko tak mokna nauczyé si¢ wiasciwego

obchodzenia si¢ z urzadzeniem i zapobiec sytuacjom niebezpiecznym i bledom w
ukytkowaniu.

Napigcie sieciowe: Zanim wlaczymy urzadzenie, nalezy upewnié si¢ czy napigcie podane na
tabliczce znamionowej zgadza si¢ Z napieciem w sieci. Silnik ROKAMAT jest podwéjnie
izolowany. Ma, zgodnie 2 postanowieniami CEE i VDE dwuzylowy kabel instalacyjny ( bez
przewodu uziemiajacego). Urzadzenie moze by¢ podiaczone bez probleméw do gniazdka bez
uziemienia.

Nie nalezy przewiercac obudowy silnika (np. aby przytwierdzic oznakowanie), moglaby
bowiem zmniejszy¢ si¢ skutecznosc podwojnej izolacji. Nalezy uzywaé jako oznakowanie
tylko etykiet przylepnych.

Wigezanie i wylaczanie: Aby wlaczy¢ nalezy przesunaé do przodu suwak wiaczajacy
majdujacy si¢ z boku silnika a2 sie zablokuje.

Pojawi si¢ zaraz za suwakiem wlaczajacym znak I". Aby wylaczyc nalezy tylny koniec
suwaka stojacy wysoko w pozycii wlaczania przycisnaé w dol. Elektroniczna regulacja
obrotow znajduje si¢ na tylnej stronie silnika.

Sprzeglo zabezpieczajace: W mechanizm silnika ROKAMAT wmontowane jest
automatyczne sprzgglo zabezpieczajace.

Sprzeglo chroni w sposéb maksymalny silnik i mechanizm ROKAMAT przed szkodami
wynikajacymi z przeciazenia, podwyzsza urwaloéé tarcz do szlifowania i gietkiego walw/rury i
przyczynia si¢ do zmniejszenia wypadkow przy pracy.

Konserwacja: Aby zmniejszy¢ odkladaniu sie kurzu we wnetrzu silnika ROKAMAT, silnik
musi byé czyszczony przy diugim ciaglym uzywaniu urzadzenia od czasu do czasu przez
wydmuchanie/przedmuchanie ( przez szczeling powietrzna w klapie silnika).

Szezotki weglowe: Jesli szczotki weglowe sa zuzyte, automat wylacza doplyw pradu i
maszyna nie pracuje. Zbedna jest wiec biezaca kontrola Scierania sig szezotek weglowych.
Aby wymienié szczotki weglowe zdejmuje sig przykrycie silnika. UWAGA! Najpierw nalezy
wyciagnaé wiyczke z gniazdka! Gdy troche podniesiemy koniec znajdujace] sie szezotkach
weglowych sprezyny spiralnej, mozna latwo wyciagnaé szczotki weglowe. Na wymiang
nalezy uzywaé tylko szczotek weglowych ROKAMAT nr 37/0. Szczotki weglowe powinno
wymieniaé sie parami. Nalezy zwrocié uwage, aby szezotki weglowe latwo poruszaly sig¢ w
uchwycie/raczce szezotki.

Czyszczenie i przeglad: Po kazdej drugiej wymianie szczotek nalezy gruntownie przejrzec i

przeczysci¢ silnik ROKAMAT. Zalecamy odesla¢ urzadzenie do producenta albo
przeprowadzic te czynnodci w odpowiednim warsztacie.
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Naprawy: Zwracamy UWage. aby naprawy urzadzen h}rI}: przeprowadzane preez
specjalistow. Prosimy opisaé zaistniale uszkodzenia/braki.
Przenoszenie: Whudowanie tarcz narzedzia do specjalnego filcowego urzadzenia z inickcja

wodna
Uwaga! Nie nalezy zanurzaé urzadzenia do wody!!!

INJEKCJA WODNA (jezeli jest):

- waz podiaczy¢ do doprowadzenia wody

- przeprowadzi¢ probe wodng nastawiajac ilos¢ wody pokrettem regulatora (mosigzny kurek)
- na konicu wysiegnika jest wentyl aluminiowy z ktérego wytryska woda

- aby ustali¢ optymalng ilos¢ wody nalezy przeprowadzié kilka préb z ustawieniami

Zacieranie:

Uzycie wkiadek z gabki (nadaje si¢ do tynku wewnetrznego i ZEWNEIrZNEgo)

Zaczynaé prace przy poziomie 1-2

- Prosimy zwrdcié uwage na optymalna czas twardnienia tynku. Tynk nie moze byc za
migkki. pracowaé przy niskich obrotach. Powierzchnig nalezy spryskaé przedtem woda.

- przy drugim zacieraniu powinno uzywaf sig mniej wody

- przy tynku gipsowym, ktory zaciera si¢ 1x nalezy pracowac z gabka d.250 mm, poniewaz
tynk z reguly jest twardszy niz przy dwukrotnym przecieraniu.

- przy przecicraniu nie pracowaé bez wody, wtedy maszyna pracuje niespokojnie (skacze)
Polerowanie zaprawy: Uzywad tarczy éciernej Nr 343 D.350 mm

- zasadniczo jak przy zacieraniu bez dostarczania wody. Tynk po wygladzeniu obrabiaé w
stanie migkkim.

UWAGA PRZEDLUZANIE ZYWOTNOSCI!

Poniewaz w urzadzeniu ROKAMAT zastosowano ze wzglgdu na wage kola zebate
plastikowe nalezy przy silnym ogrzaniu robi¢ przerwy, aby je ochlodzi¢.

Gieta linka i kola z¢bata nie podlegaja gwarancji, poniewaz sa to czgsci Scieralne.
UWAGA! Waz ochronny nie moze by¢ zgigty!

WYMIANA LINKI:

Nacisnaé przycisk od strony motoru na pokrywie silnika i wyciagnaé gietka linkg, jak 1
nacisna¢ przycisk na zlaczce uchwytu narzedzia 1 wyciggnaé gictka linkg. Teraz moze byé
wyjeta linka i zastapiona nowa. Nowa linke nalezy posmarowac smarem. nalezy przy Tm
uwazaé, aby linka wskoczyla w otwér czworokatny silnika. 2 dziurki na przycisku cisnienia
gietkiej linki shuza wyrdwnaniu dhugosci linki w stosunku do weza ochronnego. Linka
powinna mie¢ na dhugosci trochg luzu i nie powinna by¢ dociénieta.

Konserwacja: Aby zmniejszyc odkladaniu sie kurzu we wngtrzu silnika ROKAMAT, silmk
musi byé czyszczony przy dhugim ciaghym uzywaniu urzadzenia od czasu do czasu przez
wydmuchanie/przedmuchanie ( przez szczeling powietrzna w klapie silnika).

Szezotki weglowe: Jedli szezotki weglowe sa Zuzyte, automat wylacza doplyw pradu i
maszyna nie pracuje. Zbedna jest wiec biezaca kontrola Scierania sig szezotek weglowych.
Aby wymieni¢ szezotki weglowe zdejmuje sig pravkrycie silnika. UWAGA! Najpierw nalezy
wyciagna¢ wiyczke z gniazdka! Gdy trochg podniesiemy koniec znajdujacej sig szczotkach
weglowych sprezyny spirainej, mozna latwo wyciagnaé szezotki weglowe. Na wymiang
nalezy uzywaé tylko szczotek weglowych ROKAMAT nr 34 301 113 . Szczotki weglowe
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powinno wymieniac sig parami. Nalezy zwroci¢ uwage. aby szczotki weglowe latwo
poruszaly sig¢ W uchwycie/raczce szczotki.

ie i przeglad: Po kazde) drugiej wymianie szczotek nalezy gruntownie przejrzet i
ié silnik ROKAMAT. Zalecamy odestac urzadzenie do producenta albo
przeprowadzié te czynnosci w odpowiednim warsziacie.

Zacieranie:

Uzycie wkladek z gabki (nadaje si¢ do tynku wewngtrznego i zZewnetrznego)

Zaczynaé prace przy poziomie 1-2

- Prosimy zwrdci¢ uwage na optymalng czas twardnienia tynku. Tynk nie moze byé za
migkki. pracowat przy niskich obrotach. Powierzchnig nalezy spryska¢ przedtem woda.

- przy drugim zacieraniu powinno uzywag si¢ mniej wody

- przy tynku gipsowym, ktory zaciera si¢ 1x nalezy pracowac z gabka d.250 mm, poniewaz
tynk z reguly jest twardszy niz przy dwukrotnym przecieraniu,

- przy przecieraniu nie pracowac bez wody, wiedy maszyna pracuje niespokojnie (skacze)

Zacieranie tynku:

Nalezy zastosowat tarczg Scierng nr 343 D.350 mm

- zasadniczo jak przy zacieraniu bez dostarczania wody. Tynk po wygladzeniu obrabia¢ w
stanie migkkim

Kammerer Gmbh - CZESCI ZAMIENNE
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Kammerer GmbH

Ersatzteile ROKAMAT- Motor
(bei ROKAMAT- Universal ab Ser.Nr.:3000)
(bei ROKAMAT-Spezialfizmaschine ab SerNr. 759)
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EC - Declaration of Conformity

Manufacturer; Kammerer GmbH
Ander B 10 / Postfach 1103
D-75186 Remchingen — Wilf.

Froduct: ROKAMAT Special Felting Machine “DRY"

The ROKAMAT Special Felting Machine "DRY" was manufactured in compliance with the regulations of the

following European directives:

- Council directive 73/23/EEC from February 18, 1873 for the alignment of

statutory regulations between member states with reference to electrical equipment to be used within

defined voltage limits

- Council directive 89/336/EEC from May 3, 1889 for the alignment of statutory regulations between

meamber states for electromagnetic compatibility

- Council directive 88/37/EEC from June 14, 1989 for the alignment of statutory regulations between

member states for machinery

as well as any accompanying amendments and supplementary regulations.

The conformance of the stated product with the regulations of the directive is proved by compliance with the

following standards:
In accordance with low voltage directive 72/23/EEC
- EN 50144 issue 02/98

In accordance with EMC directive 88/3368/EEC
- EN 550141 issue 12/23
- ENS55014-2 issue 10/97
= ENGB1000-3-2 issus D3/98
- ENB1000-3-3 Issue 03/86

In accordance with machine directive 88/37/EEC
= ENS50144 issue 02/85

Issued by: Kammerer GmbH
An der B 10 / Postfach 1103
D-75186 Remchingen — Wilf,

e —

B. Kammerer

Remchingen - Wilf., January 01, 2008
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GWARANCJA na produkty ROKAMAT

Drigkujemy za zakupienie produktu imporfowanego przez Spinex. Gratulujemy trafnego wyboru i
gwarantujemy sprawne dzialanie produktu zgodnie z warunkami techniczno-eksploatacyjnymi,
opisanymi w instrukcji obstugi. W przypadku koniecznosci skorzystania = ustug serwisu
gwarancyjnego, prosinty o skontakiowanie sie ze sprzedawcq, bqds Autoryzowanym Punktem
Serwisowym. Informacje o adresach Autoryzowanych Punkiéw Serwisowych mozna uzyskac u
sprzedawcy lub importera.

Przed rozpoczeciem uzytkowania prosimy o dokladne zapoznanie si¢ z instrukcjq obstugi
urzqdzenia.

Niniejsza gwarancja dotyczy produkiow ROKAMAT do ktérego ja dolqczono i Spinex zapewnia,
ze produki jest wolny od wad materialowych i konstrukcyjnych od dnia zakupu przez okres Jednego
Roku.

Jesli w okresie gwarancyjnym produkt zostanie uznany za wadliwy = powodu defekiu
zastosowanych materialéw lub nieprawidiowego wykonania, Spinex lub Autoryzowany Punkt
Serwisowy w obszarze gwarancyjnym dokona bezplamej naprawy lub wymiany wadliwego
produktu lub jego uszkodzonych czesci w oparciu o warunki zamieszczone ponizej.

Spinex i Autoryzowane Punkty Serwisowe zastrzegajq sobie prawo do wymiany uszkodzonych
czefei produkiu, calego produkiu lub jego czesei na nowy lub odnowiony. Wszystkie uszkodzone
czesci wymienione przez gwaranta stajq si¢ jego wlasnofeigq.

Warunki gwarancji:

1. Gwarancja bedzie respektowana wylgcznie z wainym dowodem zakupu albo
rachunkiem zawierajacym date zakupu, model produktu i nazwe sprzedawcy) oraz
reklamowanym produktem dostarczonym w okresie gwarancyjnym. Gwarant
zastrzega sobie prawo do odmowy $wiadczenia bezplatnego serwisu w przypadku
braku dokumentéw o ktérych mowa powyzej, lub jedli informacje w nich zawarte sg
nickompleine albo nieczytelne a numer seryjny produktu jest nicczytelny.

2. Niniejsza gwarancja nie obejmuje kosztéw transportu i zagroZzen zwigzanych z
transportem produktu z i do Spinex lub Autoryzowanego Punktu Serwisowego.

3. Ponadto gwarancji nie podlegajg:

e okresowe przeglady techniczne oraz naprawy badz wymiany czeéei lub podzespolow
wynikajacych z ich normalnego zuzycia

o czgéci zamienne przewidziane do okresowej wymiany, takie jak: lozyska, linki, pancerze,
adaptory do szlifowania, obrzeza szezotkowe, szezotki silnika

e uszkodzenia powstale na skutek nieprawidlowego wigczania, uzytkowania lub uzywania
produktu niezgodnie z jego przeznaczeniem

o uszkodzenia powstale na skutek modyfikacji produktu

e uszkodzenia powstale na skutek uzywania produktu niezgodnie z instrukcja obslugi

o uszkodzenia powstale na skutek uzywania produkiu z akecesoriami i czgSciami nie
oryginalnymi lub dorabianymi

o uszkodzenia powstale na skutek zmiany parametréw do wigkszych niz podane w
instrukeji

Spinex nie odpowiada za szkody powstale na skutek zaniedbania lub zdarzen losowych. Jedynym
zobowiazaniem Gwaranta jest naprawa lub wymiana produktow zgodnie z warunkami niniejszej
gwarancji. Spinex nie odpowiada za straty lub zniszczenia zwiazane z produktami, serwisem,
gwarancja lub inne, lacznie ze — stratami ekonomicznymi lub niematerialnymi — kwotg 7anlarana 72
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produkt — stratg zyskow, dochodow, danych lub innych zwigzanych z nim produktéw — posrednia,
przypadkowa lub wyniklg strata lub zniszczeniem. Powyzsze postanowienia obowigzuja bez
wzgledu na to czy strata lub zniszczenie odnosi si¢ do:
]. pogorszenia jakosci lub braku dzialania produktu lub zwiazanych z nim produktéw z
powodu uszkodzenia, jak réwniez do braku dostepnoéei do produkiu oddanego do naprawy,
co spowodowalo przestdj, stralg czasu uzytkownika lub przerwe w dziatalnosci

gospodarcze).

2. Nieodpowiednich wynikow pracy produktu lub zwigzanych 2 nim produktéw. Dotyczy to
strat i szkod wedtug dowolnej teorii prawnej, lacznie z zaniedbaniem i innymi szkodami,
zlamaniem kontraktu, wyrazonej lub domniemanej gwarancji oraz Scisla
odpowiedzialnoscig — nawet jesli Gwarant lub jego przedstawiciel zostal powiadomiony ©
mozliwosei wystgpienia takich szkod
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